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ROMAN MARIA ZAWADZKI (Krakéw)

O PIERWSZYM ZYWOCIE SW. JANA KANTEGO

W Wigilie Bozego Narodzenia roku Panskiego 1473 zakonczyt swaj
ziemski zywot mistrz Jan z Ket, profesor w Kolegium Wigkszym Kra-
kowskiego Studium Generalnego. Pochowano go w pobliskim kosciele
akademickim §w. Anny, pod ambong. Niebawem jego grob stat sie ce-
lem poboznych pielgrzyméw, szukajacych u zmarlego w opinii $wieto-
§ci thaumaturga pomocy w swoich osobistych troskach i zwyklych
ludzkich nieszczesciach. Kiedy z czasem liczba cudownych interwencji
Mistrza Jana stawala sie coraz wieksza i coraz glosniej o nich mowio-
no w miescie, a nawet daleko poza jego murami, wowczas proboszcz
tegoz kosciola, notabene takze profesor Krakowskiego Uniwersytetu,
Maciej z Kosciana, juz w pottora roku po $mierci swego kolegi uniwer-
syteckiego zaczgl spisywac (1475) owe cuda. Te protokoly, kontynuo-
wane przez nastepcow Macieja i inne urzedowe osoby, zachowaly sie
w rekopi$émiennym oryginale (rkp. BJ 105).

Pomimo kultu, jakim otoczono Jana Kantego niemal nazajutrz po
jego $mierci, jakos nikt z jego kolegéw uniwersyteckich czy duchow-
nych konfratréw nie zdecydowat sie spisaé¢ dziejow zywota tego bogo-
bojnego meza — jesli nawet nie do wykorzystania w ewentualnym pro-
cesie kanonizacyjnym, to przynajmniej dla utrwalenia w pamieci po-
tomnych jego niezwyklych cnét i dokonan. Bo tez musiala to by¢ oso-
ba bezsprzecznie powszechnie znana i szanowana w owczesnym dwu-
dziestotysiecznym Krakowie, gdzie — przypomnijmy — mieszkal on bli-
sko pot wieku (od roku 1428, nie liczgc okresu studiow 1413-1417/18),
i gdzie dla swej glebokiej wiary szukal umocnienia rowniez w nauce.
W tych okolicznosciach biografia Mistrza Jana bylaby dla srodowiska
uniwersyteckiego czy w ogole dla Kosciola krakowskiego czynnikiem
niewgtpliwie opiniotworczym i dodatkowo wzmacniajacym. Co wiecej,
istnial aktualnie wzoér hagiograficznego opisu takiego zywota, wypra-

! Zob. Catalogus codicum manu scriptorum medii aevi Latinorum, qui in Biblio-
theca Jagellonica Cracoviae asservantur, vol. I, Wratislaviae...Gedani 1980, s. 96-99
(opis: R. M. Zawadzki).
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cowany przez najwiekszego historyka epoki — Jana D}ugoszaz. A jed-
nak samodzielny, prozaiczny biogram Jana z Ket, Chrystusowego ka-
plana i profesora uniwersyteckiego, ani w tym, ani nawet w nastep-
nym (XVI) stuleciu nie powstal.

Wszakze sama idea jakiego$ opisu jego niezwyklego zycia i cnot
mimo wszystko nurtowala srodowisko krakowskich akademikoéw, sko-
ro w koncu dali temu wyraz, tyle ze w formie... poetyckiej. Ujmujac
rzecz w porzadku chronologicznym, trzeba wiec najpierw przypomniec
lacinskie epitafium (18 heksametréw), napisane przez Slazaka-Niem-
ca — Mikolaja Tauchena vel Tauchana z Nysy (i 18 XI 1502), a za-
czynajgce sie od stow: Inter gymnasii clarissima Cracoviensis... Ten
kanonik wroclawski studiowal w Krakowie sztuki wyzwolone (1459 —
bakalarz, 1462 — magister) i prawo (1474 — doctor decretorum)®.
W pierwszym okresie swego pobytu na uniwersytecie, podczas stu-
diow filozoficznych, byl najprawdopodobniej uczniem Mistrza z Ket,
ale gdyby nawet ich wzajemna relacja nie miata charakteru akade-
mickiego, to i tak nie mog} on nie znac tego swigtobliwego profesora,
chocby z racji stanu duchownego, do ktérego obaj nalezeli. Jakkol-
wiek by bylo, ,mistrz i uczen” musieli darzyé sie wzajemng przyjaznisg,
na tyle silng i wierna, ze przetrwala ,,za grob”, o czym mialo Swiadczy¢
owo heksametryczne epitafium®, umieszczone przez Tauchena na czy
moze raczej — przy grobie Mistrza Jana (przed rokiem 1478, bo wtedy
Tauchen wrécil do Wroctawia). Wymienione w tym utworze luzne,
bardzo ogélnikowe watki biograficzne tego ostatniego na stale weszly
(poza jednym) w opis jego zywota i byly poézniej uszczegolowiane. Nie
mozna jednak uwazaé tego kroétkiego, dewocyjnego utworu za wyczer-
pujacy biogram Jana Kantego.

2 Chodzi nie tylko o takie jego dziela, jak Vita s. Stanislai i Vita b. Cunegundis,
lecz takze o Vita Sbignei de Olesnica cardinalis; zob. Johannis D1ugossii Opera,
edd. I. Polkowski, Z. Pauli, Cracoviae 1887 [Opera omnia, cura A. Przez-
dziecki edita, vol I].

3 Zob. G. Bauch, Beitrige zur Literaturgeschichte des schlesischen Humanis-
mus, ,Zeitschrift des Vereins fiir Geschichte Schlesiens” 40:1906 s. 168—178; tenze,
Schlesien und die Universitit Krakau im XV und XVI Jahrhundert, ,Zeitschrift des
Vereins fiir Geschichte Schlesiens” 41:1907 s. 124; Geschichte des Breslauer Schulwe-
sens vor der Reformation [...], hrsg. von Gustav B a u ch, [w:] Codex diplomaticus Si-
lesiae, t. 25, Breslau 1909, s. 173, 212, 226, 227.

* Rekopis tego tekstu sie nie zachowal. Najstarsza jego wersja pochodzi z anoni-
mowej Vita servi Dei Ioannis Cantii... (Cracoviae 1648, apud Lucam Kupisz, in 8°),
gdzie zamieszczono to epitafium na koncu ksigzeczki (s. 32-33). Spopularyzowane zo-
stalo wszakze dopiero po przedrukowaniu go w dokumentacji drugiego procesu ka-
nonizacyjnego Jana Kantego w roku 1765 w Rzymie i w rok pdézniej w Krakowie
(Summarium).
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Dopiero jednak nastepny tekst poetycki, poswiecony ,blogosia-
wionemu Janowi Kantemu” i napisany rowniez w metrum ,bohater-
skim”, wykazuje znamiona biogramu, co zresztg bylo zamierzeniem
nieznanego autora, ktory zatytulowal swoj poemat: Vita beati Joannis
Cantii; zaczyna si¢ od slow: Carmine ne sileas mecum mea tibia
laudes... I to jest wlasnie ten pierwszy, najwczeéniejszy Zywot $w.
Jana Kantego, jaki dotrwal do naszych czaséw. Co prawda, nie za-
chowala sie wczesniejsza rekopiSmienna wersja tego tekstu, ale za to
dysponujemy jego pierwodrukiem, i to do§¢ wczesnym, bo pochodzg-
cym z roku 1520°.

Poemat ten, skladajacy sie ze 152 heksametrow, zostal meryto-
rycznie podzielony na 17 wzglednie 26 (nienumerowanych) akapitow
(poczatek kazdego zaznaczyt wydawca znakiem specjalnym 9 na po-
czatku wiersza), z tytulami umieszczonymi na wewnetrznych margi-
nesach poszczegolnych stron. Niektore akapity (np. 3.) majg dodane
tytuly posrednie przy odpowiednich wierszach, ale nie rozpoczynajg
sie¢ od znaku specjalnego. Brak tytuléow przy dwoch ostatnich akapi-
tach. Oto ich zestawienie:

(1) Laus gentibus hyperboreae (wiersz 1-6)
(2) Graccouia a Graccho condita (7-13)
(3) Topographia (14-20)

Laus a fide et sinceritate (17)
Concordia (20)

(4) Genesis Cantij (21-30)
(5) Virilis aetatis descriptio (31-37)
Carminis peritia (34)
(6) Promotio in magistrum (38-59)
Cibt abstinentia (55)
(7) Canonicatus adoptio (60-65)
(8) Canonicatus abrenuntio (66-76)
In collegium rursus reassumptus (72)
(9) Doctoratus promotio (77-90)
Auarus non erat (84)
(10) Defensio ab igne (91-101)
(11) Senectutis descriptio (102-118)

Celebratio assidua (109)

Sanctae terrae visitatio (111)
(12) Romae quadruplex visitatio (119-124)
(13) Habitus descriptio (125-129)

% Tekst poematu zostal wydrukowany jako czesé konicowa (k. G3-H1v) ksigzeczki
zawierajacej: Modus epistolandi egregii viri Joannis Sacrani [de O$wigcim], Cra-
coviae 1520. In Aedibus Joannis Haller edidit Stanislaus de Lowicz.
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(14) Dormitio in terra (130-138)
Primum eius copiosum post mortem (133)

(15) Languidi per eius merita sanantur (139-143)

(16) [brak tytutu] (144-147)

(17) [brak tytulu] (148-152)

Kimkolwiek by} autor omawianego poematu, faktem pozostaje nie-
zbitym, ze erudycja antyczna dominuje w poetyckim ujmowaniu rze-
czywistosci, opisywanej z ogromng sprawnoscig jezykowg i ze znajo-
moscig warsztatu poetyckiego. Szkoda, ze do tego poziomu nie dosto-
sowal si¢ drukarz i wydawca, albowiem w tekscie zdarzajg sie pospoli-
te bledy zecerskie (np. w. 48: Pernasi zamiast Parnast; w. 131: unda
zamiast nuda), czasem zupelnie dziwaczne (w. 152: cuperes zamiast
cineres), nie mowigc juz o interpunkcji czy o braku konsekwencji
w zaznaczaniu dyftongéow. Nb. dla dyftongu -ae- wybral drukarz daw-
no zapomniang, ale w epoce humanizmu przywrocong karolinskg liga-
ture -e- (littera ‘e’ caudata).

Juz sam poczatek poematu dobitnie wskazuje, iz poeta nalezy do
nowe)j epoki:

Carmine ne sileas mecum mea tibia laudes Laus gentis
Gentis hyperboreae, cuius nunc gloria celsi hyperboreae
Crescat in im{m)ensum, divis poscentibus odas
Atque tuos titulos extremo tempore cerne

5 Quos memor ipse tui coelo ornat [uppiter alto
Nomine de Gracchi Graccouia condita quondam.

Tak oto poeta siggnawszy do wergilianskiego wzorca rozpoczal
swoj poemat® od pochwaly hiperborejskiego ludu, co zgodnie z opi-
niami autoréw starozytnych mialo oznacza¢ mieszkancow osiedlonych
nad Wislg i Baltykiem, czyli na dalekiej, mroznej Polmocy. Wedlug
niego chwatla tego narodu siega teraz nieba, ale — powiedzmy to od
razu — jest to niebo... humanistow. Wszak wlada w nim Jupiter, tam
tez mieszkajg inni bogowie i boginie (Apollo, muzy). Kiedy jednak
w koncu pojawila sie konieczno$¢ wymienienia Jezusa Crystusa, dla
naszego poety nie stalo si¢ to jakimkolwiek ideologicznym dylematem.
Jego zdaniem pater coeli Christus to po prostu dux rector Olympi
(w. 134).

Ale wro¢my do tresci poematu. Gléwnym tytulem do slawy pols-
kiego narodu jest Krakow, miasto zalozone przez ludowego trybuna

®Por. Vergilius, Eclogae VIII 21: Incipe Maenalios mecum mea tibia versus.
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rzymskiego Grakchusa (Tyberiusza czy Gaiusa?), dodajmy — zgodnie
z kronikarskim przekazem mistrza Wincentego, zwanego Kadlub-
kiem, a utrwalonym przez Jana Dlugosza i jemu wspoélczesnych,
zwlaszcza poetow. Co prawda Grzegorz z Sanoka, wedlug relacji Kal-
limacha, uwazal, ze wyznaczenie rzymskiego trybuna z II wieku przed
Chr. jako eponima stolicy Kroélestwa Polskiego moze byc jedynie ,sen-
nym marzeniem”’ — to nasz poeta tym sie jednak nie przejal. Dla nie-
go bowiem uwzglednienie racjonalistycznej krytyki naszej przesztosci
nie bylo warunkiem sine qua non przy konstruowaniu historycznego
tla poetyckiej narracji. Wszak pisal biograficzny poemat o osobie
niepospolitej, pozostajgcej w pamieci swego pokolenia jako Swietej,
przeto wszystko, co sie tej osoby tyczylo, musialo by¢ rownie niezwy-
kle i wzniosle, stowem — ponad przecietnos¢ ludzkiej osoby.

W nastepnych wierszach (8-11) autor wyjasnia zrodlo owej slawy
Krakowa. Jest nim pelen zacnosci Jan Kanty, §wiatlos¢ rozposcierajg-
ca sie od dawna z nieba na ziemie, ojciec ojczyzny, jej chluba i gwa-
rant zbawienia:

q Panditur e coelo terris, quod tempore longo Graccouia

Iam latuit [...] a Graccho condita
10 Lux, decus atque pater patriae, tutela salutis

Nobis Cantinus notus probitate Ioannes.

Warto moze tutaj podkresli¢, ze poeta — tym razem prawdziwie po
chrzescijansku — przedstawil w tych stowach jedynie duchowg dosko-
nalos¢ osoby Jana Kantego, bez podpierania jej wielkosci i znaczenia
statusem spotecznym czy przystugujgcymi mu tytulami godnosci aka-
demickich lub koscielnych. Nawiasem moéwiagc, 6w ‘Cantinus’ (niby:
‘Ketczanin’)® zostal tu uzyty przede wszystkim ze wzgledéw metrycz-

7 Zob. Philippi Callimachi Vita et mores Gregorii Sanocei, edidit, com-
mentariis illustravit, in linguam Polonam vertit Irmina Lichonska, Varsoviae
MCMLXII [Bibliotheca Latina medii et recentioris aevi, vol. XII], s. 36-37 Ea [...]
quae Vincentius [...] scripsit de origine nostra [...] Romanumque Gracchum apud nos
regiae urbis conditorem et affinitatem cum divo Iulio somniet [...], similia sunt anili-
bus fabellis. Nawiasem moéwigc, ta zdecydowanie krytyczna opinia wobec zrédlowego
przekazu historycznego w zakresie naszych pradziejow wyklucza Grzegorza z Sanoka
z grona potencjalnych autor6w omawianego poematu, mimo ze Grzegorz, zmarly
w roku 1477, znal Jana Kantego osobiscie.

8 Wydaje sie, ze tego rodzaju budowa morfologiczna z uzyciem sufiksu -in- nie
byta wowczas czyms osobliwym. Podobny neologizm znajdujemy u Pawla z Krosna,
w tytule do ody 21., gdzie okresla Krakow jako: Gracovina civitas regia; zob. Pauli
Crosnensis Rutheni Carmina, ed. Maria Cytowska, Varsoviae 1962, s. 70.
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nych (z akcentem na 7', jak ‘Martinus’), albowiem dalej postuguje sie
autor juz tylko formg poprawng — ‘Cantius’.

Na tym tez konczy sie niejako prooimion poematu, ograniczony do
13 wierszy. Trzeba powiedzie¢, ze zostal on skonstruowany wedtug
najlepszych klasycznych wzorow epickich, uzupemlmionych wymaga-
niami minionej czy mijajgcej epoki. Rozpoczyna wiec od inwokacji,
w ktorej — co prawda — miejsce ,pieknej Kalijopy” zajela fletnia (¢ibia),
symbolizujgca poezje czy moze talent poetycki, ale o nadobnej muzie
prawdziwy poeta nie mogt zapomnieé¢, wiec i nasz wierszopis wspomni
ja, tym razem juz po imieniu, nieco dalej, w innym kontekscie (w. 43).
Kolejny topos rhetoricus mozna by okresli¢ jako intentio, czyli zamyst
tworczy autora, czym miala by¢ pochwala Hiperborejczykow, to zna-
czy narodu polskiego (laudes gentis hyperboreae). Z kolei nastepuje
causa intentionis — przyczyna tego zamierzenia (divis poscentibus
odas)®. Poeta stosuje tu rézne srodki wyrazu artystycznego (colores
rhetorici), ktorych zresztg nie jest pozbawiona tez zasadnicza czesé
utworu (materia operis). A ta jest referowana wedlug niezwykle przej-
rzystej dyspozycji tematycznej, uwidocznionej w krotkich tytulach na
wewnetrznym marginesie poszczegdlnych stron. Wszystko to wymaga-
lo od autora odpowiedniej wiedzy ogélnej, jak i szczegolowej, w zakre-
sie retoryki, teorii literackiej i w ogodle rzetelnego warsztatu poetyec-
kiego, co z kolei mozna uznaé za pierwsze, bo nie jedyne argumentum
ad auctorem, ktorym musial by¢ kto§ wlasnie rangi Sakranusa.

Materia operis rozpoczyna sie od opisu Srodowiska geograficznego
i spotecznego, w jakim urodzit sie i wychowal nasz Patron. By osadzic
nazwe miejsca urodzin Jana Kantego, tzn. Kety, w kontekscie reto-
rycznie najdostojniejszym, siegngl autor oczywiscie po Eneide, z ktorej
zaczerpngl — prawde mowiac, przez wielu pisarzy (bo nie tylko po-
etow) Sredniowiecznych i renesansowych w podobnym kontekscie wy-
korzystywany — znany cytat (Eneida, I 530), zmieniwszy w nim jedy-
nie dwa wyrazy:

q Est locus Arcturo Canti cognomine dicunt Topographia
15  Proximus...

W nastepnym wierszu (16) dookreslil lokalizacje Ket, ale jak gdyby
mimochodem. Stwierdzil mianowicie, ze miasteczko to lezy w bliskosci
granicy Slaska (...metas illic conterminas ponit | Slesia...), lecz z tego
faktu nie wyciggnal zadnych wnioskow. O wiele jednak ciekawsze sg

 Por. M. Brozek, Zrédta do sredniowiecznej teorii wyktadu literatury, Warsza-
wa 1989, s. 36 nn.
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jego dalsze wywody na temat spolecznego §rodowiska tej okolicy, kté-
rej wprawdzie nie nazywa wprost, ale opis jest na tyle przejrzysty, ze
czytelnik nie ma watpliwosci, iz chodzi tu o Ksiestwo O$wiecimskie
(nec procul a Gracchi sunt condita sede /| Oppida...). Zwazywszy zas
na szczerze naiwny idealizm w opisie owego Srodowiska mozna przy-
ja¢, ze wyplywal on nie tylko ze wzgledu na to, iz bylo to miejsce uro-
dzenia bohatera poematu, czlowieka Swietego, lecz chyba réwniez
z poczucia lokalnego patriotyzmu, co — jako kolejne argumentum ad
auctorem — przemawiatoby znowu za autorstwem Sakranusa.

Powiada wiec poeta, ze owe miasta, polozone miedzy Ketami
a Krakowem, odwiedza poczciwy mieszkaniec tej biednej krainy
(Oppida, quae iustus semper terit usque colonus /  paupere regno),
gdzie nie ma podstepnego oszustwa ni zwady (subdola non illic fraus
nec lis...), gdzie przy stole nie wida¢ kiotni spowodowanej obzarstwem
i pijanstwem (Garula nec vino visit discordia mensas), stowem -
gdzie panuje powszechny spok¢j i jedna jest wola do zgody (Una quies
animis, una est et corde voluntas). Ten idealistyczny opis ladu spo-
lecznego w krainie, z ktorej pochodzil tytulowy bohater, byt niejako
wstepem do nastepnego rozdzialu: Genesis Cantii (w. 21-30).

Nic wiec dziwnego, ze pochodzgcy z takiego plemienia chlopiec
o imieniu Jan (Nascitur inde puer tali de stirpe Ioannes)® moégl przez
lata zachowywaé niewinnos¢ dzieki powsciggliwosci (et innocuos
annos moderamine servat), albowiem nie godzilo sie mu skalaé grze-
chem (sceleri) kruchej mtodosci (fragilem maculasse iuventam), ani
kroczy¢ droga rozpusty (Non via sic pateat lascivos trita per annos).
Nikt go tez nie namawial do mlodzienczych zabaw (condere ludos — tu
raczej chodzi chyba o gre w karty lub kosci) ani do tego, czym zadza
mogla kusic jego rowiesnikow (quae pariles poterat tentare voluptas).
Zachowujac to wszystko i bedgc niejako wierny sobie samemu, wyrost
Jan Kanty na mlodzienca szlachetnego, o nieposzlakowanym charak-
terze: opanowany, szczery, prawdomoéwny, staly w dobrych obyczajach
i odznaczajgcy sie cnotg:

Est humilis gestu, simplex animo, verecundus
30 Moribus et constans puer hic virtute decorus.

Kiedy zas wszedl w wiek meski, ustawicznie dgzyl do doskonalosci
(Ad perfecta petit...). Jedng z drog ku temu, by sta¢ sie jeszcze dosko-
nalszym, bylo podjecie nauki szkolnej (autor nie precyzuje stopnia za-
awansowania Jana Kantego w tej dziedzinie), jakze chlubnie ukon-

10 76b. nizej, s. 0x (w. 21).
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czonej wawrzynem na skroniach. Twoérca poematu ujal to w poetyckim
obrazie, dodajmy — przejetym z najbardziej humanistycznych wzorow
literackich:

{ Hinc ubi iam fragiles aetatis transiit actus, Virilis aetatis
Ad perfecta petit, sed quo perfectior assit descriptio

Vita comes, doctam studuit coluisse Mineruam

Et nymphas faciles dulci sibi vendicat usu. Carminis peritia

35 Talibus inde modis musas meminisse volebat.
Tempora quod circum liceat iam laurea serta
Serpereque et doctos [h]edera circumdare vultus.

Ta ,uczona Minerwa” i ,przystepne nimfy”, ze czcig niemal trak-
towane, to oczywiscie alegoria Uniwersytetu Krakowskiego i siedmiu
sztuk wyzwolonych, od ktorych Jan Kanty rzeczywiscie rozpoczat
swoje studia w krakowskiej uczelni (1413). Zdobywajac wiedze z pil-
noscig (studuit coluisse...), Jan z Ket (szczeSliwie) przebrngl przez
stabosci wieku mlodzienczego (fragiles aetatis transiit actus), studia
dokoneczy? chlubnie w wieku w pelni dojrzalym okrywszy swe barki
togg po otrzymaniu stopnia magistra sztuk wyzwolonych (1417). Nasz
poeta tak to opisal w kolejnym rozdziale:

q Atque ubi maturos aetatis contigit annos, In magistrum
Ecce suos humeros palla tegit ipsa subinde promotio

40 Docta Minerua favens meritis nec congrua tandem
Premia neglexit, nam extollitur arte magister.

Postepy w nauce sprawily, ze awansowal rowniez w zaszczytach
akademickich. Wreczone zostalo mu berlo (sceptra), ale autor mial tu
chyba na mys$li godnos¢ dziekana Wydzialu Artium, sprawowang kil-
kakrotnie przez Mistrza Jana, ktory nigdy nie by} rektorem krakow-
skiej uczelni. Znamienne natomiast jest tu to, kto mu wreczal owo
berlo. Okreslenie tych postaci musialo byé¢ oczywiscie humanistyczne,
w stylu epoki autora. Wybor ich bynajmniej nie zaskakuje; wedlug
naszego poety byli nimi: Apollo i muzy (!), SciSlej — ojciec Phoebus
i matka Kaliope, tworzaca wraz z siostrami ,urodziwy orszak” (for-
mosaque turba sororum), niosgcy to berlo (w. 41—43).

Dalszy opis w tym rozdziale dotyczy trybu zycia, zalet i cech cha-
rakteru Mistrza Jana. Radosne bylo ukonczenie studiéw palmg zwy-
ciestwa (Et venerata suis fulget victoria palmis), cho¢ droga na Par-
nas nauki jest zmudna (Sed via..., per quam condescere docti | Vult
iuga Parnasi, nimis aspera). On jednak cel osiggngl dzieki osobistej
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nieskazitelnosSci (corpore castus) i pokorze umystu, ktérym wielbi bo-
gow (!), to znaczy Swiete autorytety naukowe — no, bo jakze inaczej te
stowa zinterpretowaé: Mente deos supplex votis veneratur (w. 49).
Gardzi Swiatowymi pochlebstwami (Mundi blanditias pede proterit)
i surowo ocenia jad oszczerstw (censet / Saecula, quae pandunt ludi-
bria dulcia virus). Nie rozkoszowal si¢ jedzeniem (Nec cibus... gusta-
tus ab ore) sprowadzajacym choroby (Corpora qui morbis distentet),
pobudzajgcym do grzechu (crimine mentem / exagitet foedo), powodu-
jacym mdlosci (putridum tabe resudat). Zyl wstrzemiezliwie, zacho-
wujac posty (Abstinet et modico ieiunia sedula seruat) i zawsze byl
umiarkowany w jedzeniu, stowach i piciu (Ipse cibo, verbis semper
potuque modestus). Cierpienie i pokore odbieral jako dary bogéw (1),
uczgc jednoczesnie, jak z wielkim zyskiem przekazywaé te dary in-
nym, dajgc tego Swiadectwo wlasnym zyciem (docens quam magno
fenore reddit / Reddit et exemplo vitae verboque docendo).

Nastepny akapit (Canonicatus adoptio) odnosi si¢ do kanonii §wie-
toflorianskiej, z ktorg bylo zwigzane probostwo w Olkuszu. Nim jed-
nak Mistrz Jan otrzymatl to beneficjum (20 XII 1439), zostal wczesniej
przyjety do Kolegium Wiekszego (przed 11 XII 1439) — dodajmy - jako
bakalarz sentencjariusz. Poeta zas napisal tylko, ze Jan Kanty ,Col-
legio patrum Gracchi... suscipitur” Ten awans wigzal sie wszakze
z koniecznoscig wyjazdu z Krakowa do pracy duszpasterskiej na pro-
wincji (... ab urbe /| Pastor eat curas ouiumque et dux animarum),
nazwa Olkusza w tekscie nie wystepuje.

Szybko jednak (Sed breve tempus erat) Jan Kanty zrezygnowal
z tej funkcji (16 I 1440), gdyz uznal, ze jest to zadanie nie dla niego
(contraria sensit), a nawet przyréwnat je do stuzby niewolniczej (Colla
ministerio servus sua mancipat). Autor poematu interpretuje te rezy-
gnacje jako odrzucenie pokusy rzgdzenia (Iam dominus fuerat, domi-
nandi fugit amorem).

Powrdcil wiec za jednomysing zgodg rady wydziahu (... concordi vo-
ce vocatur) do Kolegium Wiekszego, by cierpliwie, jak dawniej, wyko-
nywac swoje zajecia (... ea quam primis exegit mitior annis). A ponie-
waz wcigz dazyt do coraz wiekszej doskonalosci (virtus ad maxima
tendit), przeto jak niegdys sztuki wyzwolone (musas qui legerat ante),
tak teraz z ta samg pilnoscig i gorliwoscig podjg! studia teologiczne
(Christi doctrinas scrutatur pectore toto). W rzeczywistosci Jan Kanty
owe studia podjat o wiele wczesniej (okolo 1430), ale dla poety ta
chronologia zdarzen nie byla najwazniejsza, cho¢ — trzeba to przyzna¢
— w calym poemacie nie wychodzi poza jej zasadnicze ramy.
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I tym razem nastepuje zakonczenie studiéw powolaniem tego zna-
komitego meza na katedre (1443), tyle ze juz bez udzialu... bogéw
olimpijskich. Do tego wystarczylo oprze¢ si¢ na swietej nauce, ktérg
teraz z tej katedry bedzie wykladal i ktorej bedzie nauczal, wiernie
postepujac za Swietymi prawdami (pia facta):

q Inde vir egregius iam sacro dogmate fultus Doctoratus
Erigitur celsa doctorum sede cathedra. promotio
79  Hac legit atque docet verbis pia facta sequutus,

Nastepne slowa poety (81-84) mozna by przekornie — ze wzgledu
na akademicki kontekst — uznaé za ,obrazek z zycia uniwersyteckie-
go”. Ni mniej, ni wiecej pisze wiec o tym, ze nowo kreowany doktor
teologii na pewno nie wiedzial, co to kldtnie i zawzietos¢ sporu (Litis...
rabiem nec iurgia novit), ani tez nie schlebial innym po to, by zylo mu
sie dostatnio (... ut dives vivere possit). Im bardziej go wynoszono, tym
gwaltowniej gardzil Sswiatowymi zaszczytami (... mage mundi spernit
honores), nawet tymi, ktére mu sie sprawiedliwie nalezaly (... quae co-
lunt ordine iusto).

Czy autor mial tu na mysli rzeczywiscie ,$wiatek akademicki”, nie
warto tego rozstrzygac. Wazne, ze ukazal piekny charakter naszego
patrona na tle ludzkich malosci. Ich przeciwienstwem sg rzeczywiste
jego zalety i cnoty: nie pragnie wladzy, nie wszczyna kiétni, z pokorg
dzwiga swoj krzyz, jest milosierny dla nedzarzy, szczodry wobec tych,
ktorzy niczego nie majg (85-89). W tym ostatnim przypadku mozna
by widzie¢ aluzje do przygody ze zbdjcami (Et vaga restituit, quorum
possessio nulla). W koncu autor stwierdza, ze nie zna nikogo, kogo
cnota wynioslaby na takie wyzyny slawy (Nec mihi sunt hij, virtus
quos efferat ista). I na tym konczy sie 14-wierszowy akapit o doktora-
cie Mistrza Jana!

Nim autor przeszedl do opisu ostatnich lat zycia swietego profeso-
ra, opowiedzial w 10. akapicie (Defensio ab igne) o cudzie ugaszenia
pozaru w Krakowie. Przedstawil to wydarzenie w 11 wierszach (91—
—-101). Kiedy Krakow zajasnial wielkim ogniem (magno Graccouia
canduit igni) i trwoga ogarnela poboznych mieszkancow (pios pena-
tes), zostalo mu powierzone przez bogow zadanie (hoc illi concessum
munere diuum), tzn. obrona miasta przed plomieniami pozaru. Wtedy
to wlasnie (podczas modlitwy?) ukazal mu sie (Obvius huic venit) maz
w sile wieku (maturus gestu), czcigodny, wielkiej postury (grauior
forma), ktérego nigdy przedtem nie widzial. Ten rozproszyl obawy
przeleknionego (curas quoque mente remouit, / Ne... timeat), ogieh
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ugasit i znikng}, nie wiadomo, gdzie i kiedy''. Jan Kanty méwil o tym
sam pézniej, a nie mégt klamaé (Et quem praedixit sermo non ille
fefellit). Uzasadniajg to dwa nastepne wiersze, wbrew pozorom — nie-
zbyt w tresci przejrzyste. Wynika z nich chyba to, Ze naocznie (vultu)
mozna sie bylo przekonac¢, jak Mistrz Jan byl pokorny wobec §wietych
i jak w ciezkiej pracy umartwial swoje cialo:

100 Quam supplex animo diuis, quam corpora duro
Ipse labore terit vultu condiscere posses.

Ostatnich 50 hexametréw zawiera opis starosci Jana Kantego, jego
pielgrzymek i dokonanych cudéw. Od strony formalnej tok narracji
nie jest juz tak uporzadkowany, jak poprzednio, przynajmniej pod
wzgledem rozlozenia materii treSciowej miedzy tytulowe akapity.
I tak akapit (11) Senectutis descriptio (w. 102-118) ma dwa tytuly po-
srednie, a mianowicie Celebratio assidua (w. 109) i Sanctae terrae vi-
sitatio (w. 111). Ten ostatni tytul powinien by¢ jednak w akapicie na-
stepnym (12), gdzie jest mowa o czterokrotnych pielgrzymkach do
Rzymu, bo autor znowu powraca tam do opisu moze nie tyle osoby Mi-
strza Jana, co do jego godnych podziwu obyczajow.

Poetycki obraz starosci Jana Kantego jest dos¢ stereotypowy. Oto
szlachetny starzec (Aspice... prole generosa senectam), z rzadkg siwi-
zna na glowie (rari circum sua tempora cani), wyprostowany (riget in
membris), o skorze szorstkiej (cutis aspera), pomarszczonym czole
(rugaque fronte), szczuply (Exiguum corpus), ale nie pochylony ku
ziemi ze zmeczenia (nec... / Flectitur in terram prono se pondere cu-
ruans [ Frigidus). I chociaz w utrudzonym ciele kotataly sie juz nikle
sity (modicas in corpore vires | Effeto teneat), to przeciez ozywial je
bystroscig umystu (mentis tamen igne calescens). Codziennie odpra-
wial msze Swietg (Continuis explet misteria sacra diebus), sam uswie-
cajgc sie przy tym (suas aris palmas extendit in altum).

Stosunkowo dlugi (14 wierszy) passus o pielgrzymkach Jana Kan-
tego do Ziemi Swietej i Rzymu moéglby §wiadczyc o tym, iz autor miat
byé moze zrodlowo potwierdzone informacje o przebiegu wspomnia-
nych peregrynacji. Pewnosé¢ co do tych faktow sklonila go wiec do
rozpisania si¢ na ich temat. Rozpoczyna (w. 111) od pielgrzymki do
Jkrainy $wietych” (Limina sanctorum), do ziemi, po ktérej stgpal
Chrystus i gdzie w okrutnej Smierci odkupil rodzaj ludzki (Christus

11 pszniejsza tradycja hagiograficzna uznala, ze byt to §w. Stanistaw; por. Adam
Opatovius, Vita eximii viri Ioannis Cantii [...], Cracoviae 1628. Ex Officina Fran-
cisci Caesarij, s. 34-35.
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sacratis passibus aequat /| Et genus hominum, qua seua morte rede-
mit). Opisujgc dalej owg pielgrzymke Jana z Ket, jak to wedrowal on
pieszo, cho¢ usilnie zalecano mu skorzysta¢ z koni (Quamuis iussus
erat, spernit attentare caballos), i jak caly dobytek bral na swoje bar-
ki, ruszajagc w droge (humeris pondus proprijs imponit iturus), aby
wygoda podrézowania nie umniejszyla zastug (wynikajacych z podje-
cia takiej wyprawy), ale by (otrzymana) laska byla tym wieksza (Ne
via facilior meritis ut gratia maior) — autor poematu nie zamiescil ja-
kiejkolwiek wskazowki chronologicznej odno$nie do czasu owej piel-
grzymki. Jesli jednak dotgd - jak juz o tym wspomnialem - autor
trzymal sie na ogél do$¢ wiernie chronologii zdarzen, to nalezaloby
przyjaé, ze i tym razem tak bylo, czyli ze Mistrz Jan mial jako starzec
peregrynowaé do Ziemi Swietej. Ale czy tak bylo w rzeczywisci? Na
ten temat wyrazilem juz swg opinie catkiem przeciwng, wiec nie bede
jej tu powtarzal'?,

Opierajgc sie nadal na relacji autora, stwierdzamy, ze Jan Kanty
nie zadowolil si¢ tg pierwszg (!) pielgrzymkg (Nec sat erat primum
sacra tangere littora terrae). Przeto gdy tylko powrdcil (do Krakowa?),
zaraz naszia go kolejna troska o zbawienie (subit altera cura salutis).
Czterokrotnie wigc stangl w Rzymie (Urbe etenim Roma... /| quater
astitit). Tu odwiedzal wszystkie swigtynie (per omnes / Aedes sancto-
rum cucurrit), z powodu ktorych zresztg w takim trudzie przybywal.
Z calego tego opisu mozna wyciggngé¢ taki wniosek: Owe pielgrzymki
nastepowaly w jakichs odstepach czasowych, a zatem Jan Kanty mu-
sial dos¢ wczesnie zaczaé swoje pobozne peregrynacje, by zakonczyc¢ je
w poznym wieku. Czy tak bylo w rzeczywisto$ci, nie wiemy. W kaz-
dym razie nasz poeta utrwalil na stulecia tradycje o pielgrzymkach
Mistrza z Ket do Palestyny i Wiecznego Miasta.

Na koniec wraca autor poematu do osoby Mistrza Jana, Scislej —
do jego wygladu zewnetrznego i codziennych zwyczajow (w. 125-133).
Pisze wiec, jakie nosil okrycie, bynajmniej nie zrobione z tyryjskiej
purpury (Non tulit hic Tyrios pannos nec murice tinctos)'®, ale ze
zgrzebnej welny (grossa lana). Swoje znuzone ciezkimi obowigzkami
cialo koil (Fessa ministeriis duris dum corpora mulcet), Spigc na golej
ziemi (cubat in nuda tellure), albo gdy (nakrywal sie?) szorstka, su-
rowg skorg, ktora przepekliala go zadowoleniem (hispida pellis... dul-
cem facit esse saporem), niczym iunonska naloznica.

1270b. R. M. Zawadzki, Spuscizna rekopismienna sw. Jana Kantego, Krakéw
1995, s. 70-73.
13 Zob. nizej, s. 707 (wyjasnienie w. 126).
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Lecz w koncu nadeszla chwila, kiedy ,Chrystus, ksigze i rzadca
Olimpu” (w. 134) nieprzenikniong ciemnos$cig zgasil blask jego oczu,
posadzil na niebieskim tronie i obdarzyl wiecznym krélestwem dzigki
zashugom za zycia zyskanym:

Ergo pater coeli Christus dux rector olympi

135 Dum sua perpetua conclusit lumina nocte
Collocat hunc coeli solio, regnumque perenne
Donat pro meritis...

Ale to nie wszystko. Aby slawa tego $wietego meza nie zaginela na
ziemi (et ne gloria sua terris |/ Depereat), ozdobit go Chrystus zdu-
miewajgcymi znakami (signis fulgentibus ecce decorat). Oto dzigki in-
terwencji Swietego Jana Kantego chorym ustepujg bole (Cedunt lan-
guores) i dolegliwosci choroby (mala noxia morbi), ociemniali lub
cierpigcy na chorobe oczu odzyskujg wzrok (cunctis sua lumina red-
dit), wstrzgsani dreszczami odzyskuja zdrowie w czlonkach (sua
membra resolvunt), a ci, ktéorych uznano za umarlych, zyja (praemor-
tua corpora vivunt). Tak w pieciu wierszach wyliczyl co do rodzaju
cuda dokonane przez Jana Kantego, zapewne przejrzawszy uprzednio
wspomniane wyzej protokoly z kosciola sw. Anny, czyli dzisiejszy re-
kopis 105 Biblioteki Jagiellonskie;.

Tak oto ten swigtobliwy ojciec, patrzgcy teraz z nieba na ziemie,
pamieta o swojej ojczyznie, a Swiatu niesie pocieche. Nikt w to nie
watpi, nikogo nie zawiodla nadzieja (na uzyskanie oden pomocy), al-
bowiem szczera wiara rodzi szczere serce.

q Sic pater ille pius, patriae memor ethere celso
145 Prospiciens terras, mundo solatia praestat

Nulli sit dubium, nullum spes ista fefellit

Recta fides animi rectum cor singula norit.

Na koniec pojawia sie jedyna data w tym wierszowanym zywocie
Jana Kantego, i to data bardzo dokladna. Swgj dlug Smierci splacit on
(mortis debita soluit), gdy przemijal 24. przeslawny dzien ostatniego
miesigca, tzn. Wigilia Bozego Narodzenia, w trzecim roku po uplywie
lat tysigca czterystu wraz z siedemdziesigcioma dwoma (1473) — jak
nalezy rozumie¢ zawily w poetyckiej frazeologii zapis daty roczne;.

q Mille quadringentis cum septuagintaque binis
Annis exactis terno dum quarta vigena

150 Labitur extremi mensis praeclara dieta
Corripitur fatis et mortis debita soluit.
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Swoje prochy i kosci chroni teraz w grobowcu:
152 Atque suos cineres hic fouit et ossa sepulchro.

Jak juz wspomnialem, twéorca tego utworu nie jest znany. Przy-
puszczalnie moégt go napisaé¢ albo Stanistaw z Lowicza (f 1540), albo
tez Jan z Oswiecimia mlodszy (1443-1527), zwany Sakranem. Obu 13-
czy ksigzka, w ktorej Stanislaw z Lowicza, uczen i przyjaciel Sakra-
nusa, opublikowalt w roku 1520 u Hallera dzielo swego mistrza — Mo-
dus epistolandi (a bylo to juz czwarte wydanie). Ot6z w drugiej czesci
tej ksigzki, zaraz po teksScie Sakranusa, zamieszczono wspomniany
poemat, bez podania autora. Moim zdaniem kunszt poetycki i mi-
strzostwo formalne raczej wykluczajg osobe Lowiczanina, ktory studia
na Uniwersytecie Krakowskim ukonczyt dopiero w roku 1517, a do
Kolegium Mniejszego wszedt w roku 1524. Jego entuzjazm dla hu-
manistow i w ogéle dla humanizmu nie moze byé uznany za wystar-
czajacy czynnik, motywujacy go do takiej kreacji poetyckiej. Omawia-
ny poemat, napisany przed rokiem 1520, wymagal od swego tworcy
wysokich kwalifikacji filologicznych i poetyckich. Trzeba jednak przy-
pomnieé¢, ze w tym czasie mieszkal w Krakowie jeszcze jeden Stani-
slaw z Lowicza, na pewno nie identyczny ze swym imiennikiem, acz-
kolwiek obaj, po ukonczeniu studiow, nalezeli do profesorskiego grona
Krakowskiego Uniwersytetu. W katalogu cudéow sw. Jana Kantego,
zapoczatkowanym w roku 1475 przez Macieja z Kosciana (rkp. BJ
105), protokoét trzech cudow (124-126) zostal sporzgdzony w roku
1514 ,coram me Stanislao de Lowicz, baccalario sacrae theologiae,
protunc concionatore et lectore in aedibus divae Annae™*. Z tej infor-
macji wynika mianowicie to, ze w roku 1514 przyszly wydawca dziela
Jana z OsSwiecimia zadng miarg nie moglt byé bakalarzem teologii,
skoro na krakowskg uczelnie, oczywiscie najpierw na Wydzial Sztuk
Wyzwolonych, zapisal sie dopiero w semestrze letnim 1511 roku, a nie
bylo mozliwe, by studiowal jednoczesnie — w dodatku tak szybko — fi-
lozofie i teologie. Wprawdzie uzyskatl jeszcze tytul doktora medycyny,
ale do Kolegium Wigkszego nigdy nie wszed! i zakonczyt zywot w roku
1540 jako collega minor™.

Tymczasem 6w Stanislaw starszy, bakalarz teologii z roku 1514
i kaznodzieja u §w. Anny, méglby by¢ identyczny ze Stanistawem, sy-

1 MPH VI s. 531.
15 Zob. H. Barycz, Historia Uniwersytetu Jagielloriskiego w epoce humanizmu,
Krakoéow 1935, s. 60—61.
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nem Macieja z Lowicza; studiowal na Uniwersytecie Krakowskim od
roku 1477, a w 1479 zostal bakalarzem sztuk wyzwolonych'. Czy tak
bylo istotnie — trudno rozstrzygnaé.

W moim przekonaniu, o wiele bardziej przygotowany do napisania
tego rodzaju poetyckiej biografii Mistrza z Ket byl autor tytulowego
dziela omawianej publikacji, tj. Modus epistolandi, a mianowicie Jan
z Oswiecimia mlodszy, czeSciej wymieniany pod lacinskim przydom-
kiem Sacranus (w manierze humanistycznej zlatynizowana forma
odmiejscowa: O-§wieci-m - ‘Sacranus’, jak Aesticampianus — Jan
Sommerfeld). Ten bakalarz sztuk wyzwolonych z roku 1469 musiatl
zna¢ osobiscie profesora Jana Kantego, o ile w ogodle nie by} jego
uczniem, a zatem mogt mieé¢ osobiste powody do wstawienia swego
mistrza wlasnie w taki, typowo humanistyczny sposéb. Bo tez ,juz
w okresie krakowskich studiéw ogarnely go podmuchy humanizmu”
na tyle silne, ze wkrotce ruszyt w ponadpiecioletnia podr6z do Wioch
(1470-1475)". Oczytanie, wiedza, zapal twérczy i ozywiona dzialal-
no$¢ w zyciu publicznym zyskaly mu slawe wybitnego mowcy, poety,
uczonego humanisty, jednoczesnie wybitnego teologa. Nic przeto
dziwnego, ze po latach nie kto inny, ale wlasnie Stanistaw z Lowicza,
jego uczen i niestrudzony wielbiciel, nazwal go ,wodzem muz i chorg-
zym, w wierszu przednim, w prozie doskonaltym™®.

Skoro jednak nie ma pewnosci co do autorstwa omawianego po-
ematu, nalezaloby wskaza¢ na innych jeszcze poetow polsko-tacin-
skich z przelomu XV i XVI wieku, moggcych podjgé¢ taki temat w swo-
jej tworczosci. Jesli kryterium stylistyczno-formalne jest tu bardzo
watliwe, a czasem wrecz niemozliwe do zastosowania, pozostaje zapy-
ta¢, ktory z owczesnych poetow-humanistow mogl si¢ zainspirowaé
postacig profesora Jana Kantego, zmarlego w opinii §wietosci, moty-
wowany do poetyckiego jej rozslawienia juz to przez dawng przyjazn
lub zawodowe kolezenstwo, juz to przez wspolne pochodzenie czy
nawet pokrewienstwo, juz to wreszcie z racji czynnego zaangazowa-
nia w propagowanie jego kultu. Jan z OSwiecimia spelil wlasciwie
wszystkie kryteria poetyckiej inspiracji. Czy jednak byli jeszcze jacys
inni?

Kierujgc si¢ podobienstwem tematyki, mozna by wymieni¢ kilka
nazwisk. Slawny poeta laureatus Rudolf Agricola (t 1521), Szwajcar

16 70b. Album studiosorum Universitatis Cracoviensis, t. 1, Cracoviae 1887,
s. 232; Ksiega promocji wydziatu sztuk Uniwersytetu Krakowskiego z XV wieku [Li-
ber promotionum], wydal Antoni G 3 siorowski, Krakéw 2000, s. 72.

17 polski stownik biograficzny, t. 10, s. 467-468 (H. Barycz).

18 Cytuje za H. B ary czem: Historia Uniwersytetu Jagielloniskiego..., s. 178.
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z pochodzenia, zaprzyjazniony z wieloma humanistami europejskimi,
w Krakowie uczen (1510) Pawta z Krosna i Michala Falkenera, byt
autorem m. in. dwdch utworéw poetyckich: De divo Casimiro regio
Poloniae et Lithuaniae principe, signis ac miraculis clarissimo...
carmen elegiacum (Krakow 1511 u Franciszka Unglera) oraz Hymnus
de divo presule et martyre Stanislao (1519 w drukarni H. Wietora).
Z Krakowem lgczyly go silne wiezi naukowe, najpierw jako studenta
(1510-1511) i prywatnego nauczyciela akademickiego w stylu huma-
nistycznym, pozniej jako kierownika (od 1517) ekstraordynaryjnej ka-
tedry poetyki przy Akademii Krakowskiej. O kulcie rozwijajacym sie
wokol osoby Jana Kantego, pochowanego w kosciele §w. Anny, nie
mogt nie styszec, ale czy i w jaki sposob sam si¢ w ten nurt dewocyjny
wlaczyl — zrodla historyczne milczg. O mozliwosci kanonizacji Mistrza
Jana zaczynano wowczas dopiero moéowié, podobnie jak o krolewiczu
Kazimierzu, wiec skoro w takiej sytuacji Agricola poswigcit swg lutnie
temu ostatniemu, mogt to samo uczynic¢ dla Jana Kantego.

Jeszcze blizszym tematycznie — jak mozna by sgdzi¢ z rownie po-
etyckiego dziela o zyciu i czynach sw. Jacka — byt Mikotaj Hussow-
czyk. Wszak w piec lat po edycji Modus epistolandi Sakranusa ukazat
si¢ w oficynie Hieronima Wietora poemat Hussowczyka pt. De vita et
gestis divi Hyacinthi opusculum®, zawierajagcy 896 heksametrow™.
Jednakze poza podobienstwem tematyki nic innego nie tgczy obu po-
ematow. Juz zwykta lektura obu tekstow (nieistotna jest tu dyspro-
porcja formalna) ukaze nam calkowicie nieporéwnywalng stylistyke
obu utworéw. Poemat Hussowczyka o sw. Jacku czyta sie jak szkolne,
bardzo poprawne wypracowanie z zakresu poetyki. Co wiecej, Sw. Ja-
cek zostal calkowicie pozbawiony towarzystwa bogéw olimpijskich,
nimf, muz, herosow, nawet historycznych postaci antycznych. Zadne
reminiscencje ze starozytnosci grecko-rzymskiej nie upiekszajg bodaj
przenosnig poréwnawczg Swigtobliwego i poboznego zycia dominikan-
skiego thaumaturga®'. Jakze diametralnie przeciwny pod tym wzgle-

% De vita et gestis divi Hyacinthi opusculum Nicolai Hussouiani, [Cracoviae
1525]. In aedibus Hieronymi Vietoris; kk. 16 in 4°. Data wydania i ,stopka® drukarza
zamieszczone zostaly na koncu tekstu

20 Warto moze zwrécié uwage na to, ze Sabellicus, opisujgc w swoim dziele Kra-
kéw, wymienit wlasnie niekanonizowanych, ale czczonych wowczas jako Swigtych —
Jana Kantego i Jacka. Swoje dzietlo napisal Sabellicus w latach 1498-1504. W enne-
adzie X, ks. 4 passus o Polsce, Krakowie i §w. Jacku oraz Janie Kantym; zob. Mar-
cantonio Coccio Sabellico, Rapsodiae historiarum ab orbe condita enneades, [w:]
Marci Antonii Coccii Sabellici Opera omnia..., t. 1, Basileae 1560. Per Joannem
Hervagium, kol. 922-923.

21 Marian Plezia (zob. nizej przypis 25), omawiajac erudycj¢ antyczng, obowigzu-
jacg ,uczonego poete”, jakg mozna zauwazyé w stawnym tacinskim poemacie Hussow-
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dem jest poemat Carmine ne sileas.. Mozna jeszcze dorzucié¢ spo-
strzezenie, ze ten ostatni ukazal si¢ drukiem w czasie (1520), kiedy
Hussowczyk — jak sie zdaje — jeszcze nie byl przygotowany do poetyc-
kiego rzemiosta. O ile nam wiadomo, swoja twérczoéé rozpoczal naj-
wczesniej w Rzymie, gdzie od roku 1521 przebywal wraz z bpem Eraz-
mem Ciolkiem, ale tez moglo to by¢ jeszcze pozniej, bo w Krakowie,
dokad wrécil po émierci swego protektora (1522). I jeszcze jedna uwa-
ga: Poetycki zywot §w. Jacka napisany zostal z racji spodziewanej ka-
nonizacji tego swietego?, gdy w odniesieniu do Jana Kantego takich
staran wtedy jeszcze nie podjeto, cho¢ jego kult w koéciele sw. Anny
w Krakowie rozwijal sie bardzo intensywnie.

Z wybitniejszych poetow polsko-lacinskich tego okresu, przepojo-
nych humanistycznymi ideami, nie sposob nie wymieni¢ Pawla z Kro-
sna (t 1517). Skoro ten wychowanek, pozniej profesor Akademii Kra-
kowskiej, mogl napisa¢ w dystychach elegijnych Panegirici ad divum
Ladislaum®... et sanctum Stanislaum... et pleraque alia connexa
carmina (Wieden 1509 w drukarni Hieronima de Libenthal), to zna-
czy, ze jego zainteresowania tematyczne szly rowniez w kierunku ha-
giograficznym. Nawiasem mowiac, juz po §mierci autora panegiryk na
czes¢ Sw. Stanislawa zostal ponownie wydany w Krakowie przez
Floriana Unglera w oficynie Jana Hallera (1522). By! jednak Pawel
z Krosna przede wszystkim autorem malych form poetyckich®.

Nie da sie tego powiedzie¢ o jego (Krosnianina) uczniu — Janie
z Wislicy (1 ok. 1520), ktory talentem ,nie dorastal... do§¢ skromnej
miary swojego mistrza™. Od strony warsztatu literackiego i filolo-
gicznego byl niewgtpliwie przygotowany do poetyckiego opisu zywota
Mistrza z Ket, cho¢ nic nie wskazuje na to, by taka tematyka lezala
w kregu jego zainteresowan tworczych. Dlatego tez na podstawie
przypadkowego (?) podobienstwa formalnego i merytorycznego cy-
tatow:

czyka O zubrze, napisal: ,Ale, rzecz znamienna, reminiscencje te sg powierzchowne,
ograniczajg si¢ przewaznie do pozyczek frazeologicznych; tylko w trzech miejscach
w calej spusciznie Hussowskiegie wida¢ nasladowanie calych ustepéw starozytnych”
(8. LXXIII).

22 Ta wprawdzie nastapila dopiero w roku 1594, ale juz w roku 1527 papiez Kle-
mens VII zezwolil na obchodzenie swieta o tym shudze Bozym w klasztorach domini-
kanskich.

2 Chodzi o 6w. Wladyslawa, krola Wegier (1 1095).

2 70b. wyzej przypis 17.

%5 Najstarsza poezja polsko-tacifiska. (Do potowy XVI wieku), opracowal Marian
Plezia, Wroctaw 1951 [Biblioteka Narodowa, seria I, nr 141], s. LXVIII.
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Anonimi Ioannis Visliciensis
Vita beati Joannis Cantii, v. 6 Bellum Prutenum, 1 153
... regumque futuram
Nomine de Gracchi Graccouia con- Sedem, Graccoviam Gracci de
dita quondam. nomine dictam

nie mozna nawet domniemywac, iz majg wspolne autorstwo, tym bar-
dziej ze zadnych innych paraleli w obu tekstach nie znalazlem, poza
bardzo wyraznie zaznaczonym humanistycznym kolorytem stylistycz-
nym.

Nie od rzeczy bedzie tutaj wspomnieé¢ jeszcze bt Wladyslawa
z Gielniowa (1 1505), a to z dwoch powodow: po pierwsze — jak juz wy-
zej wspomnialem — otar! si¢ o Uniwersytet Krakowski jeszcze za zycia
Jana Kantego (1462), wiec w jakims$ stopniu Mistrz Jan byt mu znany
osobiscie, a po drugie — mial by¢ autorem panegiryku na czesé¢ Szy-
mona z Lipnicy: Serve Dei Simon. Jednakze autorstwo tego Swigto-
bliwego bernardyna w odniesieniu do poematu o §w. Janie Kantym
jest jednak prawie niemozliwe nie tyle z powodu formy lacinskiej®,
w jakiej zostala napisana Vita b. Joannis Cantii, ale z uwagi na jej
bardzo Smialg stylistyke humanistyczng, ktérg Gielniowczyk nie miat
gdzie przesigknag¢.

Wreszcie w pierwszej polowie XVI wieku pretekst do wystawienia
Mistrza Jana mogli miec jeszcze dwaj jego krajanie — Mateusz i Wa-
lenty z Ket. Obaj uzyskali stopnie akademickie w Krakowie, obaj inte-
resowali si¢ poezjg, obaj byli nauczycielami w Przemyslu - i to
wszystko, co o nich wiemy®’. Watpliwe jednak, czy na ,roksolanskie;
ziemi” mieli jakgkolwiek motywacje do szerzenia kultu swego swie-
tego rodaka.

Nowe wydanie Vita beati Ioannis Cantii opiera si¢ w zasadzie na
edycji z roku 1520. Usunieto z niej oczywiscie wspomniane bledy ze-
cerskie, a takze zastosowano nowg interpunkcje. W aparacie krytycz-

%6 Gielniowczyk pisal swoje hymny i piesni po polsku, ale przeciez byt tez autorem
144 heksametréw, zatytulowanych w zaginionym rekopisie petersburskim (pierwot-
nie z Biblioteki Zaluskich): Taxatae provinciae metricae, excerptae et compilatae...
quae respiciunt quoscumque penitentes; zob. Nowy Korbut, t. 2, s. 189.

21 Zob. Nowy Korbut, t. 2, s. 317; Odrodzenie w Polsce, red. Bogdan Sucho-
dolski,t. II/2, Warszawa 1956, s. 277-278.
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nym uwzgledniono pézniejsze edycje i rekopiémienne odpisy, mimo ze
kazda z tych edycji pochodzi bezposrednio lub posrednio od tekstu
z roku 1520. Wariantywnosé niektérych lekcji §wiadezy jednak o kom-
petencjach filologicznych, wzglednie ich braku, poszczegélnych kopi-
stéw. Z uwagi na to, ze tekst Vita zostal napisany w jezyku lacinskim,
zgodnie z tradycja w tym samym jezyku opracowany zostal aparat

krytyczny.

SIGLA

BJ! - Bibliothecae Jagellonicae Cracoviae ms 141 f. 79-81 (1628).

BJ? - Bibliothecae Jagellonicae Cracoviae ms 138 f. 43—46v (1668).

BC - Bibliothecae Principum Czartoryski Cracoviae ms 3735 IV f.
4042 (1628 / 1716).

ed! - Editio princeps: Modus epistolandi egregii viri Joannis Sa-
crani [de Oswiecim], Cracoviae 1520. In Aedibus Joannis Hal-
ler edidit Stanislaus de Lowicz, f. G3—H1v.

ed?> - Editio secunda: Vita beati Ioannis Cantii Almae Academiae
Cracoviensis professoris, sacrae theologiae doctoris, anno Do-
mini [1473) supra millesimum quadringentessimum, 24 De-
cembris, in vigilia Nativitatis D. N. Iesu Christi defuncti...,
Cracoviae 1608. Apud Basilium Skalski edidit Paulus Swiet-
kowic, f. 1-5.

ed® - Editio tertia: Summarium, [in:] Congregatione Sacrorum Ri-
tuum sive eminentissimo ac reverendissimo d. card. Vidono
Cracovien(sis) canonizationis beati Ioannis Cantii, presbyteri
saecularis, sacrae theologiae doctoris et in Alma Universitate
Academiae Cracoviensis professoris POSITIO super dubio an
sententia illustrissimi episcopi Laodicensis [sc. Nicolai Obor-
ski], iudicis subdelegati super cultu immemorabili et casu
excepto, a decretis fel(icis) recordationis Urbani octavi sit con-
firmanda in casu etc., Romae MDCLXXV. Ex Typographia
Reu(erendae) Camerae Apostolicae, [pars 2] s. 28-31.

corr. — correxit
del. - delendum
om. - omisit
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VITA BEATI IOANNIS CANTII

ed1'f. G3 Carmine ne sileas mecum mea tibia laudes
Gentis hyperboreae, cuius nunc gloria celsi Laus gentis
Crescat in im(m)ensum, divis poscentibus odas  hyperboreee
Atque tuos titulos extremo tempore cerne.

5 Quos memor ipse tui coelo ornat Iuppiter alto
Nomine de Gracchi Graccouia condita quondam.
q Panditur e coelo terris, quod tempore longo, Graccouia
Tam latuit primis visentibus ultima fatis a Graccho
Secula, dum meritis poscentibus ecce refulget condita
10 Lux, decus atque pater patriae, tutela salutis,

Nobis Cantinus notus probitate Ioannes..

Hacque suam specula quisquis conspicere vitam

Ipse potes, quis sit? Toti bene noscitur urbi.

q Est locus Arcturo Canti cognomine dicunt Topographia
15 Proximus et metas illic contermina ponit

Slesia, nec procul a Grachi sunt condita sede

Oppida, quae iustus semper terit usque colonus, Laus a fide

Subdola non illic fraus, nec lis paupere regno. et sinceritate
Garrula nec vino visit discordia mensas.

20 Una quies animis, una est et corde voluntas. Concordia
q Nascitur inde puer tali de stirpe Ioannes Genesis Cantij

1 Cf. Vergilius, Eclogae, VIII 21: Incipe Maenalios mecum mea tibia versus.
3 immensum ed?, ed’, BJ?, BJ?, BC
5 memor ipse ed’, ed?, ed®, BJ?, BC] BJ? corr. ex maemoritus in maeioritus, nisi leg.
maioribus, ipse om.
6 Gracchi Graccouia ed’, BJ'] Gracchi Craccouia ed?, Gracchi Cracovia BC, grata
Cracovia ed’, BJ?
7 in caelo BJ’
8 Iam ed’, BC] Nam ed?, BJ?
11 Cantinus ed’, ed”, ed’] Cantius BJ’, BC
12 Hac quo BJ I BC: sua ed’: quisque ed’
13 sit ed] fit ed?; bene om. BC
14 Canty ed®, BJ?, BJ?; cf. Vergilius, Aeneis, 1 530: Est locus, Hesperiam Grai cogno-
mine dicunt.
15, 18 illis pro illic ed®, BJ?, BC
16 Silesia ed®, BJ?; Gracchi ed’, ed?, BJ'] Graeca ed’, Gracci BJ?, Craci BC
17 territ ed?; usque ed’] neque ed”
20 est & [vel et] ed’, ed?, BJ'] est de ed?, esset BC; animis ed’, ed?, BJ’, ed’]
animi BJ?
21 Cf. Ovidius, Metamorphoses, XI 312: Alipedis de stirpe det versuta propago / na-
scitur Autolycus.
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Atque suos artus nuda tellure reponit.

Excipit hunc primis genibus dum casta Lucina

Fovit et innocuos annos moderamine servat,
25 Ne fas sit sceleri fragilem maculasse iuventam

Non via sic pateat lascivos trita per annos,

Non illi teneros suasit quis condere ludos

Aut ea, quae pariles poterat tentare voluptas
ed’ f G3v Est humilis gestu, simplex animo, verecundus

30 Moribus et constans puer hic virtute decorus.

4@ Hinc, ubi iam fragiles aetatis transiit actus, Virilis etatis

Ad perfecta petit, sed quo perfectior assit descriptio

Vita comes, doctam studuit coluisse Mineruam

Et nymphas faciles dulci sibi vendicat usu. Carminis peritia
35 Talibus inde modis musas meminisse volebat,

Tempora quod circum liceat iam laurea serta
Serpereque et doctos [hledera circumdare vultus.

9 Atque ubi maturos aetatis contigit annos, Promotios
Ecce suos humeros palla tegit ipsa subinde in magistrum
40 Docta Minerua favens meritis nec congrua tandem

Premia neglexit, nam extollitur arte magister.
Hinc pater ipse suum Phoebus non spernit amantem,
Calliope mater formosaque turba sororum
Sceptra ferunt illi, celsa quoque sede locarunt.
45 Assurgit pariter chorus omnis vertice presso
Et venerata suis fulget victoria palmis.
Sed via quae fuerat, per quam conscenderet docti

23 genibus om. BC

24 Fouit ed, ed?, ed®, BJ', BJ?] Ponit BC

28 voluptas ed’, ed?] voluntas ed’, BJ’, BJ?, BC
29 Est ed’, ed?, BJ'1 Ast ed’, BJ?, BC

32 assit ed’, ed?, BJ', BC] esset ed®, BJ*

35 maeminisse BJ !

36 quod ed’, ed?, BJ', BC] quae ed’, BJ?

37 serpereque ed’, ed?, BJ', BC] serpere quae ed’, BJ?; edera ed’] haedera BJ’,
BJ?, BC, hederae ed’, federa ed”

39 Palla ed’

41 Praemia ed’, BJ?, BJ?, BC; extollitur ed’, ed?, BJ?, BC] tollitur ed®, BJ?

44 illi ed’, ed?, BJ', BC] ipsi ed’, BJ?
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50

55

Vult iuga Parnasi, nimis aspera, corpore castus,

Mente deos supplex votis veneratur et ipsas

Mundi blanditias pede proterit, omnia censet

Secula, quae pandunt ludibria dulcia virus.

Nec cibus ille suo fuerat gustatus ab ore,

Corpora qui morbis distentet, crimine mentem

Exagitet fedo, putridum tabe resudat.

Abstinet et modico ieiunia sedula seruat, Cibi abstinentia
Ipse cibo, verbis semper potuque modestus.

ed'f. G4 Et patiens humilisque nimis quae dona deorum

Percipit, ille docens quam magno foenore reddit,
Reddit et exemplo vitae, verboque docendo.

60 g Collegio patrum Gracchi, quod Iuppiter arce Canonicatus
Extulit insigni tandem virtute petente adeptio
Suscipitur, pietas animo nec cessit et illum
Lecta patrum concors sententia mittit ab vrbe,

Pastor eat curas ouniumque et dux animarum
65 Perferat et doceat, votis parat ille paternis.

9 Sed breue tempus erat postquam contraria sensit,

Quaeque suae vitae pastoris cura requirit,

Colla ministerio servus sua mancipat et qui Canonicatus

Iam dominus fuerat, dominandi fugit amorem.  abrenunciatio
70 Et libet alterius possit sic viuere seruus,

Sed vetita nequit sua premia perdere virtus.

Collegio rursus concordi voce vocatur, In collegium

Tunc ea quam primis exegit mitior annis. rursus reassumptio
48 Pernasi ed’] Parnasi ed?, ed’, BJ!, BJ?, BC

52
54

57

suis ed’?, BJ?

fedo ed’, ed?; faedo BJ?, foedo BC] saepe ed’, BJ?; putri dum tabe ed’, ed?,
BJ] putridum tabe BC, putridum tale ed’, BJ?

nimis que ed’] nimisque ed?, BJ', BC

58, 74, 100 siglum G quam leg. in ed’, BJ'] qui ed’?, quam ed’, BJ?, BC

60
61
62
65

67
70
71

Gracci ed’, BJ?, Graci BC

petentem BC

illum ed’, ed?, ed®, BJ*, BC] illud BJ*

doceat ed’, ed?, ed®, BJ'] docet BJZ; votis parat ille patermis ed’, ed?] votis
paret ille patermis ed®, votis ille paret, ille paternis BJ’, votis ille paret paternis
BC

Queque ed’

Et libet alterius seruus sic viuere possit BJ’, BC

praemia ed’, BC
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75

80

Quam vigili studio virtus ad maxima tendit,
Nam sacer eloquio, musas qui legerat ante,
Christi doctrinas scrutatur pectore toto.

q Inde vir egregius iam sacro dogmate fultus
Erigitur celsa doctorum sede cathedra.

Hac legit atque docet verbis pia facta sequutus,
Quod docet, exequitur, fastus non extulit illum.
Litis et ambigue rabiem nec iurgia nouit,

Ut precat reliquos, ut dives vivere possit.

Quo magis effertur, mage mundi spernit honores,

Spernit et hae illi quae cedunt ordine iusto..

ed' f. G4v Non cupit esse potens, aeris non aestuat igne

86

90

95

Atque crucem nudam nudus dum tollere tentat.
Omnia distribuit paucis et pauper habundat

Et vaga restituit, quorum possessio nulla.

Nam timet ad patrios usus, ne crimina cedant,
Nec mihi sunt alij, virtus quos efferat ista.

q Hinc reor hoc illi concessum munere diuum,
Tempore quo magno Graccouia canduit igni,
Occupat atque pios nimis anxia cura penates.
Maturus gestu, vultu venerandus et ipsa

Vir grauior forma, quem nunquam viderat ante
Obuius huic venit, curas quoque mente remouit,
Ne pauidus timeat, flammis non aestuat ignis,
Disparet et subito nec quis sic cognoscitur ulli
Et quem praedixit sermo non ille fefellit.

Doctoratus

promotio

Auarus non erat

Defensio ab igne

75 Nam ed’, ed?, BJ?, BC] Tam ed®, BJ®
76 doctrinam BJ?

79 secutus ed’, BJ!, B2, BC

81 ambiguae BJ”, BJ?, BC

82 praeeat BJ*, BC

84 ille BJ', BC

87 abundat ed’, BJ%, BC

89 ne ed’, ed?, BJ, BJ?, BC] nec ed’

90 ista ed’, ed?, BJ?, BClilla ed’, BJ?
91 Cf. Vergilius, Georgica I 238: Munere concessae divom et via secta per ambas.
92 Cracouia ed®, BJ?, BC

94 vultus nisi vultu przebet. BJ?

98 nescitur BeJ’, noscitur ed’, BJ?, BC
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100 Quam supplex animo diuis quam corpora duro
Ipse labore terit vultu condiscere posses.
9 Aspice defensam generosa prole senectam, Senectutis
Sparguntur rari circum sua tempora cani descriptio
Et riget in membris, cutis aspera rugaque fronte
105 Exiguum corpos nec magna mole grauatum
Flectitur in terram, prono se pondere curuans.
Frigidus et quamquam modicas in corpore vires,
Effeto teneat, mentis tamen igne calescens.

Continuis explet misteria sacra diebus Celebratio assidua
110 Atque suas aris palmas extendit in altum.
Limina sanctorum quoties veneratur et ipsam, Sancte terrae

Quam Christus dominus sacratis passibus aequat visitatiio
ed'f H Et genus hominum, qua seua morte redemit.

Vt comes esse queat, tellurem pressit et ille
115 Et quibus hic sese fessus poterat releuare.

Quamuis iussus erat, spernit attentare caballos

Atque humeris pondus proprijs imponit iturus,

Ne via facilior meritis ut gratia maior.

q Nec sat erat primum sacra tangere littora terrae, Rome quadruplex
120 Sed postquam redijt, subit altera cura salutis. visitatio

Vrbe etenim Roma, quae nunc sua moenia late

Terris attolit, quater astitit atque per omnes

Aedes sanctorum cucurit, pro quibus ad ima

Sic ijt et redijt, macerat sic membra labore.

101 texit BC; posses ed’, ed?, BJ', BJ?] partes ed’

105 magno ed’; molle BJ*

106 curuatus BeJ?

108 Effecto ed®, BJ?

109 mysteria ed’

111 quotiens ed®, BJ?, BJ?, BC

113 humanum ed®, BJ, BJ?, BC; saeua BJ’, BJ*

114 Vt ed’, ed®1 Et ed’, BJ*, BJ?, BC

115 sese ed’, ed?, BJ', BC] se ed’, BJ?

116 tentare ed’, BJ*, BJ?, BC

118 Ac via BJ', BC

121 Vrbe etenim Roma ed’, ed?, BJ?, BC] Vnde etiam Romae ed’, Vnde etenim Roma
BJ?% moenia ed’, ed’, BJ?, BJ?] menia ed?

123 cucurit pro quibus ed’, ed?] cucurit procliuus BJ ! currit procliuus ed®, BJ?, BC
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125

130

135

140

9 Qui fuerant habitus, vestes quo vellere texte?
Non tulit hic Tyrios pannos nec murice tinctos
Tegmina, sed grossa lana quoque simplice tonso
Emacerata tegit seu corpora linea filla,

Nocte vigil textor non tendit quo tegat illum.

q Fessa ministerijs duris dum corpora mulcet,
Aut cubat in nuda tellure, aut hispida pellis
Tarda suo cursu, quam fert Iunonia pellex,

Tempore quam pauco dulcem facit esse saporem.

Ergo pater coeli Christus, dux rector Olympi,
Dum sua perpetua conclusit lumina nocte,
Collocat hunc coeli solio, regnumque perenne
Donat pro meritis, et ne gloria sua terris
Depereat, signis sulgentibus ecce decorat.

q Caedunt languores, caedunt mala noxia morbi
Quos oculis plures damnauerat ipsa caligo

ed' f HIv Aut dolor assiduus cunctis sua lumina reddit

Febreque concussi sani sua membra resoluunt
Et mage quod censes premortua corpora viuunt.
q Sic pater ille pius, patriae memor ethere celso

Habitus
descriptio

Dormitio in terra

Primum eius
coptosum

post mortem

Languidi per eius

merita sanantur

145 Prospiciens terras, mundo solatia prestat
Nulli sit dubium, nullum spes ista fefellit
Recta fides animi rectum cor singula norit.
125 textae BJ”

126 Cf. Ovidius, Netamorphoses, XI 166: Tyrio saturata mirice palla; Vergilius,

Aeneis, IX 614: Vobis picta croco et fulgenti murice vestis.
127 tegmine sed grosso ed’, BJ*, BJ?, BC;
128 seu ed’, ed?] sua ed®, BJ', B.F, BC;

130 Fossa ed’

131 unda ed’, ed?] nuda ed®, BJ?, BJ?, BC

132 Iunonia ed’, ed? BJ’, BJ?, BC] innoxia ed’
133 soporem ed®, BJ I BJ

134 Olimpi BJ?

135 Cum BJ’, BC

137 sua gloria ed®, BJ’, BJ?, BC

139 cedynt BJ’
143 magne BJ%; praemortua BeJ 1 BC
144 maemor BJ’; aethere ed’, BC

145 praestat ed’
147 nouit ed®, BJ', BC

tenso ed’, BJ?, BC
filla ed’, ed?, ed’, BJ', BC] fila BJ?
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9 Mille quadringentis cum septuagintaque binis
Annis exactis terno dum quarta vigena

150 Labitur extremi mensis preclara dieta
Corripitur satis et mortis debita soluit
Atque suos cuperes hic fouit et ossa sepulchro.

148 septuantaque BJ?

149 quanta BJ”; vigentis ed’

151 satis ed’, ed?, BC] fatus BJ’, fatis ed’

152 cuperes hic ed’, ed?] cineres hic BJ?, cineres hoc ed®, BJ?, BC

DE VITAE S. IOANNIS CANTII EDITIONE PRINCIPI

Argumentum

Anno MCCCCLXXIII®, die vigiliae Natalis Domini, s. loannes Cantius alias de
Kety (1390-1473), presbyter saecularis et in alma Universitate Studii Generalis
Cracoviensis s. theologiae doctor et professor, extremum suae vitae spiritum edi-
dit. Corpus eius in ecclesia academica s. Annae Cracoviae depositum est. Opinione
communi Ioannes Cantius in odore sanctitatis de vita decessit (canonizatus anno
MDCCLXVII®). Haud multo post ille sanctus a multis christifidelibus saepissime co-
lebatur, ut Mathias de Koscian, parochus apud s. Annam ac professor quoque
Universitatis Cracoviensis, iam anno MCCCCLXXV miracula ab Ioanne Cantio inter-
veniente — ut fama communis ferebat — patrata in album officialem referre inchoavit
(hodie codex manuscriptus 105 in Bibliotheca Jagellonica Cracoviae asservatus). At-
tamen vitam illius servi Dei nec doctor Mathias, nec quidem alius ex Joannis Cantii
collegis hoc tempore, ac sequenti (XVI) quoque saeculo, scripto soluto elaboravit. Soli
poetae de Ioannis Cantii vita ac virtutibus sua carmina in posteritatem contulerunt.
Nicolaus Tauchen de Nissa (diooecesis Wratislaviensis), Ioannis Cantii discipulus,
postea collega, in eius sepulchro breve epitaphium (XVI hexametra) posuit (ante an-
num MCCCLXXVIII), in quo perpauca de vita Ioannis Cantii tradidit. Multo longius
(CLII hexametra) et materia ad vitam illius servi Dei pertinente singulare poema fuit
ignoti auctoris, qui anno MDXX Cracoviae Vitam beati Ioannis Cantii typis edidit.
Hoc opusculum Joannes de Oswigcim dictus Sacranus (1443-1527), tunc professor
Universitatis Cracoviensis humaniorumque litterarum vir peritissimus nec non poeta
egregius, composuisse videtur.



